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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2026/2382

2026 m. spalio 21 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 1907/2006, (EB) Nr. 1272/2008, (ES) Nr. 528/2012,
(ES) 2019/1021 ir (ES) 2021/697, kiek tai susij¢ su gynybos parengtimi, palankesnémis salygomis
investicijoms i gynybg ir sglygomis gynybos pramonei

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj, 173 straipsnio 3 dalj, 182 straipsnio 4 dalj,
183 straipsnij, 188 straipsnio antra pastraipg ir 192 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teisekfiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone ('),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (3),

kadangi:

(1) siekiant sudaryti palankesnes salygas valstybéms naréms investuoti j gynybg, biatina pasalinti gynybos parengties
reglamentavimo ir administracing nasta ir pagreitinti patvirtinimo ir leidimy iSdavimo procediiras. Tokiy investicijy
palengvinimas ir supaprastinimas ilgainiui padés gynybos pramonei augti ir prisidés prie valstybiy nariy gynybos
parengties. Svarbu, kad Sgjunga ir valstybés narés toliau spresty praktinius uzdavinius, kurie kyla gynybos pramonet,
visy pirma mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MVI), ir prireikus atlikty koregavimus, kartu visada uZztikrindamos
tinkama auks$to sveikatos ir aplinkos apsaugos lygio, konkurencingos vidaus rinkos ir gynybos parengties

pusiausvyra;

(2)  nors keliomis Sajungos teisés akty priemonémis valstybéms naréms suteikiama reikiamo lankstumo imtis veiksmy,
kad biity sudarytos palankesnés salygos gynybos pramonés pajéegumy didinimui, daznai jy igyvendinimas ir
nacionalinés teisés aktai trukdo gynybos parengéiai, pavyzdziui, tam, kaip valstybés narés naudojasi Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1907/2006 (}) numatytomis i§imtimis, kai tai baitina gynybos, be kita ko,
gynybos parengties, sumetimais;

()  OLC, C[2026/30, 2026 1 16, ELL http://data.europa.eu/eli/C/2026/30]0j.

(® 2026 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2026 m. spalio 9 d. Tarybos
sprendimas.

() 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medZiagy registracijos,
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy medziagy agentiirg, i§ dalies keiciantis Direktyva
1999/45[EB bei panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 79393, Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva
76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB, (OL L 396, 2006 12 30, p. 1, ELL http://
data.europa.eu/eli/reg/2006/1907oj).
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Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006 nustatyta teisiné sistema turéty biti pritaikyta atsizvelgti i gynybos parengties
tiksla. Atsizvelgiant j pablogéjusia geopoliting padéti, siekiant apsaugoti nacionalinius ir Sgjungos su gynyba
susijusius saugumo interesus, reikia lankstumo ir aktyvumo. Kartu labai svarbu islaikyti auksto lygio sveikatos ir
aplinkos apsauga bei teisinj aiskumg. Yra pozymiy, kad jgyvendinant Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 kai kuriose
valstybése narese nevisiskai atsizvelgiama i tame reglamente numatytg lankstuma. Dabarting gynybai taikomg iSimtj
galima patobulinti, kad baty uztikrintas teisinis tikrumas ir sudarytos salygos grei¢iau imtis veiksmy. Todél tikslinga
iSplésti Reglamente (EB) Nr. 1907/2006 nustatyty nacionaliniy gynybai taikomy i$im¢iy taikymo sritj, suteikiant
valstybéms naréms galimybe, siekiant apsaugoti gynybos interesus, prireikus leisti taikyti platesnes iSimtis, kartu
islaikant pagrinding pareigg — derinti gynybos ir su gynyba susijusius saugumo poreikius su auksto lygio sveikatos ir
aplinkos apsauga;

panasis pakeitimai turéty bati padaryti ir kituose su cheminémis medziagomis susijusiuose teisés aktuose, kuriuose
numatyta lygiaverté nacionaliné i$imtis, t. y. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1272/2008 (%) ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 528/2012 (°), kad baity uztikrinta nuosekli gynybos parengties
reglamentavimo aplinka;

nors gynybos sektoriui gali reikéti taikyti tam tikras reglamenty (EB) Nr. 1907/2006, (EB) Nr. 1272/2008 ir
(ES) Nr. 528/2012 isimtis, kad biity islaikytas operacinis pajégumas ir gynybos parengtis, taikyti tokias i$imtis turéty
bati leidziama tik tais atvejais, kai tai pateisinama kaip batinybé siekiant apsaugoti gynybos interesus;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/1021 (°) igyvendinama Stokholmo konvencija dél patvariyjy
organiniy terSaly (toliau — Konvencija) ir 1979 m. Tolimy tarpvalstybiniy oro terSaly pernasy konvencijos protokolas
dél patvariyjy organiniy terSaly. Po to, kai pagal Konvencijg priimamas sprendimas jrasyti cheming medziaga
i Konvencijos A, B arba C priedus, 3alis negali suteikti daugiau isim¢iy nei yra suteikta pagal Konvencija, iSskyrus
atvejus, kai Salis nesutinka, kad cheminé medziaga biity jraSyta. Todél gynybos parengties poreikiy klausimas
Sajungoje turéty buti sprendziamas parengiamuosiuose etapuose, prie§ tarptautiniu lygmeniu Konvencijoje
nustatant draudimus ar apribojimus. Dél Sios priezasties svarbu, kad atitinkama informacija bty renkama,
vertinama ir pateikiama rizikos valdymo vertinimo etape, kai cheminé medziaga jraSoma j Konvencijg, nes bitent
tame etape Patvariyjy organiniy terSaly kontrolés komitetas gali svarstyti galimas tos medZziagos kontrolés priemoniy
taikymo iSimtis;

negalima atmesti galimybés, kad informacijoje apie cheminiy medziagy naudojimg yra neskelbtinos informacijos,
kurig reikia apsaugoti. Todél valstybéms naréms turéty bati leidZziama, deramai atsiZvelgiant j tarptauting teise, taikyti
Reglamento (ES) 2019/1021 13 straipsnyje nustatyty ataskaity teikimo reikalavimy i$imtis Sajungos ar nacionaliniy
gynybos ir su gynyba susijusiy saugumo interesy apsaugos sumetimais, siekiant apsaugoti neskelbting informacija;

Europos gynybos fondas (EGF), jsteigtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/697 (7), turéty padéti
igyvendinti ir pasiekti tikslg iki 2030 m. uZztikrinti gynybos parengti, kaip nustaté Europos Vadovy Taryba, taip
stiprindamas Sgjungos strateginj savarankiskumg ir atsparumg kintan¢iy saugumo i$8ukiy salygomis. Tai, be kita ko,
yra valstybiy nariy gynybos pajégumy stiprinimas siekiant veiksmingai reaguoti | pacias jvairiausias grésmes,
jskaitant hibridiniy operacijy grésme ir ginkluotos agresijos rizika;

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir misiniy
klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies keiciantis ir panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i§ dalies
keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006, (OL L 353, 2008 12 31, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/0j).

2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy produkty tiekimo rinkai ir jy
naudojimo (OL L 167, 2012 6 27, p. 1, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2012/528/0j).

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1021 dél patvariyjy organiniy tersaly (OL L 169,
2019 6 25, p. 45, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/o0j).

2021 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/697, kuriuo jsteigiamas Europos gynybos fondas ir
panaikinamas Reglamentas (ES) 2018/1092, (OL L 170, 2021 5 12, p. 149, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2021/697oj).
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EGF turéty didinti Europos gynybos technologinés ir pramoninés bazés (EGTPB) atsparumg, be kita ko, plétojant
technologijas ir infrastruktiira, kuriais didinamas energijos vartojimo efektyvumas ir mazinama priklausomybé nuo
ypatingos svarbos Zaliavy iSorés tiekéjy;

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2025/2643 () Sajunga turéty nustatyti Europos gynybos srities
bendry interesy projektus (EGSBIP), | kuriuos turéty biti sutelktos pastangos ir itekliai. EGSBIP turi sudaryti
bendradarbiaujamieji pramonés projektai, kuriais siekiama stiprinti EGTPB konkurencinguma visoje Sajungoje, kartu
prisidedant prie valstybiy nariy kariniy pajégumy, kurie yra itin svarbiis Sajungos saugumo ir gynybos interesams,
plétojimo. Todél EGF galéty remti bendradarbiaujamuosius moksliniy tyrimy ir plétros veiksmus, atitinkancius
veiksmus, kuriy reikalaujama Sioje srityje;

EGF tarpinio vertinimo ataskaitoje patvirtinta, kad jis apskritai yra veiksmingas ir aktualus, kartu pabréZiant, kad
reikia toliau racionalizuoti procediras ir, kai imanoma, mazinti administracing nastg, taip pat aiskiau, paprasciau ir
lanks¢iau iSdéstyti Reglamentg (ES) 2021/697, kad buty lengviau vykdyti EGF veikla. Todél tas reglamentas turéty
bati i§ dalies pakeistas, atsizvelgiant  patirtj, jgyta nuo 2021 m., ir j grjZtamaja informacija, gautg per konsultacijas,
surengtas atliekant tarpinj EGF vertinima;

reikéty toliau mazinti administracing nasta, susijusia su dalyvavimu EGF, ir supaprastinti procediras. Ypatingg
démesj reikéty skirti tarpvalstybinéms MVI ir mazoms vidutinés kapitalizacijos jmonéms, siekiant visoje Sajungoje
uztikrinti sgZininga ir lygiateis¢ prieiga prie kvietimy teikti pasitlymus. Siekiant geriau atsizvelgti j konkre¢ius MV]
poreikius, tikslinga gerokai sutrumpinti ir supaprastinti su MV] susijusiy kvietimy teikti pasitlymus paraisky teikimo
ir vertinimo procediras. Specialios tokios skubios paramos teikimo salygos neturéty pakenkti kompetencija
grindziamam poziQiriui ir turéty bati nustatytos darbo programoje;

EGF turéty skatinti bendradarbiavima, atitinkantj gynybos pajégumy prioritetus, dél kuriy valstybés narés bendrai
susitaré pagal bendra uZsienio ir saugumo politikg, visy pirma kalbant apie pajégumy plétojimo prioritetus, ir padéti
spresti klausimus, susijusius su Europos Vadovy Tarybos nustatytomis prioritetinémis pajégumy sritimis;

pagal dabarting EGF veiklos jgyvendinimo teising sistema netiesioginis valdymas taikomas tik i§imtiniais atvejais.
Taciau siekiant sudaryti palankesnes sglygas spartinti ir paprastinti inovacijy ciklus, dél kuriy EGF galéty
veiksmingiau reaguoti j atsirandancius gynybos poreikius ir technologing pazanga ir kad EGF veikla bity
igyvendinama ekonomiskai efektyviau, gali prireikti lanksciau taikyti netiesioginj valdyma. Todél batina numatyti
galimybe lanksciau taikyti netiesioginj valdyma, kartu uZztikrinant, kad bty laikomasi patikimo finansy valdymo,
skaidrumo ir atskaitomybés principy ir kad netiesioginio valdymo taikymas biity grieztai stebimas ir vertinamas,
siekiant uztikrinti optimaly Sajungos 1ésy panaudojimg. Vertinimo ir skyrimo procediros vykdomos pagal
Reglamentg (ES) 2021/697 su pakeitimais, padarytais $iuo reglamentu, ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES, Euratomas) 2024/2509 (°), neatsizvelgiant j tai, ar jos vykdomos taikant tiesioginj, ar netiesioginj valdymag;

2025 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2025/2643, kuriuo sukuriama Europos gynybos
pramongés programa ir priemoniy sistema savalaikiam gynybos produkty prieinamumui ir tiekimui uztikrinti (EGPP reglamentas)
(OL L, 2025/2643, 2025 12 29, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2025/26430j).

2024 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2024/2509 dél Sajungos bendrajam biudzetui
taikomy finansiniy taisykliy (OL L, 20242509, 2024 9 26, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/o0j).
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dél sparciai kintanciy strateginiy aplinkybiy, visy pirma dél Rusijos agresijos karo prie§ Ukraina, labai svarbu
paspartinti Europos gynybos technologing transformacija. Ukrainos gynybos sistema pasirodé esanti novatoriska,
atspari ir ekonomiskai efektyvi daugeliu svarbiy gynybos technologijy aspekty. EGTPB biity ypa¢ naudinga
pasinaudoti $ia patirtimi bei praktinémis Ziniomis ir keistis geriausios praktikos pavyzdziais, kad baity padidintas jos
inovacinis pajégumas. Prie iy pastangy galéty prisidéti Sajungos gavéjy ir Ukrainos subjekty bendradarbiavimo
stiprinimas vykdant tikslinius veiksmus. Toks bendradarbiavimas visy pirma gali suteikti galimybiy, kurios néra
lengvai prieinamos Sajungoje, pavyzdziui, greitai gaunamus rezultatus, 24 valandas per parg trunkancius bandymus
ir bandymus realiomis operacinémis salygomis. Jis taip pat gali gerokai paskatinti gynybos technologijy ir produkty
kiirimg ir patvirtinimg, taip pat padeéti realistiskus scenarijus panaudoti tolesnio gynybos technologijy ir produkty
vystymo reikméms, taip uztikrinant techninj ir strateginj EGTPB pranasuma. Leidus finansuoti Ukrainoje vykdomos
bandymy veiklos islaidas, EGF galéty remti veiksmingesniy ir novatoriskesniy gynybos sprendimy kirima ir
galiausiai prisidéti prie Sgjungos gynybos pajégumy stiprinimo. Tokios bandymy vykdymo islaidos turéty biti
tinkamos finansuoti tik tiek, kiek tai batina konkretiems EGF tikslams, nustatytiems Reglamento (ES) 2021/697
3 straipsnio 2 dalyje, pasiekti;

atlikus tarpinj EGF vertinima paaiskéjo, kad dabartiniai pasitlymy dél EGF finansavimo skyrimo vertinimo kriterijai
yra pernelyg sudétingi, neaiskds ir sunkiai pritaikomi praktikoje. Tai lémé nereikalingg administracing nastg ir
netikrumg Komisijai ir pareiskéjams, o galiausiai tai trukdo veiksmingai vykdyti EGF veiklg. Bitina supaprastinti
skyrimo kriterijus ir lanks¢iau juos taikyti, kad vertinimas bty veiksmingesnis, skaidresnis ir efektyvesnis. Laikantis
kompetencija grindziamo pozifirio j gynybos srities mokslinius tyrimus ir plétra, pasitlymai turéty bati vertinami
remiantis bent gynybos srities kompetencija ir inovacijy potencialu, deramai atsizvelgiant j operacinge svarbg ir
pridéting verte Sajungai, taip pat remiantis veiksmy jgyvendinimo kokybés ir veiksmingumo vertinimu. Jeigu bty
galimybé atrinkti atitinkamg skyrimo kriterijy poaibj pagal konkrecius kiekvieno kvietimo teikti pasitlymus tikslus,
baty jmanoma atlikti pritaikytg ir tikslinga vertinima, o tai sudaryty salygas geriau jj suderinti su EGF prioritetais ir
tikslais. Siekiant palengvinti paraisky rengima, kiekviename kvietime teikti paraiskas turéty bati aiskiai ir skaidriai
nurodyta, kokie kriterijy poaibiai ir jy atitinkami svoriniai daugikliai bus taikomi. Siekiant uZztikrinti skaidruma,
i kickvieng kvietimo teikti pasitilymus temg turéty bati jtraukta ta pati skyrimo kriterijy aibé, kuri pateikiama
metinés darbo programos kvietime teikti pasitlymus;

vykdyti EGF veikla trukdé reikalavimas priimti metines darbo programas, dél kurio atsirado sudétingy procediry,
todél sunku uztikrinti EGF remiamy veiksmy nuspéjamumg ir testinumg. Siekiant spresti §j klausimg ir suteikti
daugiau lankstumo valdant EGF, batina numatyti galimybe jgyvendinti EGF veikla pagal metines arba daugiametes
darbo programas. Tai leisty Komisijai geriau planuoti ir koordinuoti parama gynybos srities moksliniy tyrimy ir
plétros veiklai, kartu uztikrinant veiksmingesnj iStekliy naudojima ir didesng jvairiy projekty ir iniciatyvy sinergija.
Suteikus galimybe rengti daugiametes darbo programas, EGF galéty tinkamiau remti ilgalaikius moksliniy tyrimy ir
plétros projektus, skatinti suinteresuotyjy Saliy bendradarbiavima ir galiausiai prisidéti prie Sajungos gynybos
pajégumy stiprinimo. Dél pasikeitusios geopolitinés padéties ypatinga démesj reikéty skirti veiksmams, kuriais
prisidedama prie valstybiy nariy ir asocijuotyjy valstybiy, kurioms kyla didziausia konvenciniy kariniy grésmiy
materializavimosi rizika, poreikiy tenkinimo;

siekiant toliau didinti EGF veiksminguma ir efektyvuma, labai svarbu suteikti Komisijai reikiama lankstuma valdyti
EGF taip, kad biity optimizuotas iStekliy naudojimas ir kuo labiau sumazinta administraciné nasta. Todél turéty bati
patikslintos salygos, kuriomis Komisija iSimties tvarka gali tiesiogiai skirti sutartis, kad tam tikromis aplinkybémis,
kurios bty aiskios ir laikomos atitinkan¢iomis kvietimo teikti pasitlymus temg, biity galima taikyti supaprastintg ir
pagreitinta procediirg. Turéty biti sudarytos palankesnés salygos testi pastangas ir veiksmingai jgyvendinti gynybos
moksliniy tyrimy ir plétros projektus, laikantis kompetencija grindziamo pozitirio ir skaidrumo, saziningumo bei
vienodo pozitrio principy. Komisijai turéty bati sudarytos salygos geriau reaguoti i besikei¢iancius gynybos
sektoriaus poreikius, turéty biiti skatinamas suinteresuotyjy Saliy bendradarbiavimas ir tobulinamas novatorisky ir
veiksmingy gynybos sprendimy plétojimas, taip didinant Sajungos sauguma ir valstybiy nariy gynybos pajégumus;
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EGF, vykdydamas ikiprekybinius vie$uosius pirkimus, gali paskatinti novatorisky gynybos technologijy ir sprendimy
kiirimg. Taciau dabartiné teisiné sistema yra pernelyg sudétinga ir joje triksta aiskumo dél ikiprekybiniy viesyjy
pirkimy, vykdomy pagal EGF, salygy, o tai trukdo veiksmingai ja naudotis. Reikia supaprastinti ir iSaiskinti
ikiprekybiniy vieSyjy pirkimy salygas, nes dabartinémis nuostatomis skatinama pagal tg pacig procediirg skirti kelias
sutartis (pasirinkti kelis tiekéjus), o tai ne visada tinka gynybos sektoriui. Tikimasi, kad panaikinus §j apribojima bus
sukurta aiSkesné ir veiksmingesné ikiprekybiniy vieSyjy pirkimy sistema, sudarysianti salygas EGF geriau remti
novatorisky sprendimy kiairimg, mazinti atotriikj tarp moksliniy tyrimy ir diegimo rinkoje ir aktyviai skatinti
valstybes nares investuoti j gynybos srities mokslinius tyrimus ir plétra;

pagal dabarting EGF teisine sistema valstybéms naréms, ypa¢ bendrai finansuojancioms tokius projektus, nesuteikta
pakankamai teisiy susipaZinti su plétros projekty rezultatais. Siekiant spresti § susirGipinimg keliantj klausimg ir
skatinti labiau bendradarbiavimu grindziamg pozitrj i mokslinius tyrimus ir plétrg gynybos srityje, batina bendrg
finansavimg teikian¢ioms valstybéms naréms suteikti teis¢ saZiningomis sglygomis susipazinti su plétros projekty
rezultatais. Tokios teisés susipazinti turéty bati suteikiamos tik tam, kad atitinkamos nacionalinés valdZzios
institucijos galéty jvertinti veiksmo rezultatus ir galima jy naudojima vieSosios gynybos planavimui ir pajégumy
plétojimui. Tos prieigos teisés neturéty apimti jokiy intelektinés nuosavybés teisiy (INT) ar praktinés patirties
perdavimo ir turéty biiti naudojamos tik nekomerciniais ir nekonkurenciniais tikslais. Be to, jei valstybés narés arba
EGF asocijuotosios valstybés patvirtino bendra finansavima kai kuriems konsorciumo teisiniams subjektams, né
viena Reglamento (ES) 2021/697 nuostata netrukdo atrinkto konsorciumo teisés subjektams suteikti toms
valstybéms naréms arba EGF asocijuotosioms valstybéms teise naudoti veiksmy metu gautus rezultatus arba bati
juos naudojusioms, be kita ko, sertifikavimui, testavimui ir integravimui i nacionalines sistemas, taip pat kitais
gynybos tikslais, dél ko turi bati sutarta valstybiy nariy arba EGF asocijuotyjy valstybiy ir atrinkto konsorciumo
juridiniy asmeny. Naudojimosi tokiomis prieigos teisémis salygos turéty biti apibréztos gavéjy ir veiksmus bendrai
finansuojanciy nacionaliniy institucijy sutartiniuose santykiuose. Taip sickiama padidinti skaidrumg ir palengvinti
valstybiy nariy ir pramonés jmoniy deryby procesg ir palengvinti sprendimy priémimo procesa. Tikimasi, kad tai
padés skatinti sklandesnj bendradarbiavimg gynybos srities moksliniy tyrimy ir plétros srityje;

islaidy, susijusiy su bandymy vykdymu Ukrainoje, tinkamumas finansuoti gali padidinti pagal EGF finansuojamy
projekty veiksmingumg ir efektyvuma. Kad Reglamento (ES) 2021/697 daliniai pakeitimai duoty kuo daugiau
naudos, to reglamento dalinis pakeitimas, susijes su $iy islaidy tinkamumu finansuoti, turéty bati taikomas atgaline
data nuo 2025 m. sausio 1 d.;

kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. remti gynybos parengti, palengvinti investicijas i gynybg ir pagerinti gynybos
pramonés salygas, valstybés narés negali deramai pasiekti ir ty tiksly baty geriau siekti Sajungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje i§déstyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg $iuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina
nurodytiems tikslams pasiekti;

todél reglamentai (EB) Nr. 1907/2006, (EB) Nr. 1272/2008, (ES) Nr. 528/2012, (ES) 2019/1021 ir (ES) 2021/697
turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti,

PRIEME S REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dalinis pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 2 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

3.

Valstybés narés gali leisti netaikyti Sio reglamento cheminéms medziagoms — atskiroms ir esan¢ioms misinio ar

gaminio sudétyje, — kai tai bitina dél gynybos interesy.“.

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2382/0j
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2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 dalinis pakeitimas
Reglamento (EB) Nr. 12722008 1 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:
»4.  Valstybés narés gali leisti netaikyti $io reglamento I priedo 2.1 skirsnyje nurodytoms medziagoms ir misiniams, taip

pat gaminiams, kai tai bitina dél gynybos interesy.“.

3 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 5282012 dalinis pakeitimas
Reglamento (ES) Nr. 528/2012 2 straipsnio 8 dalis pakei¢iama taip:
,8.  Valstybés narés gali leisti netaikyti $io reglamento biocidiniams produktams — atskiriems ar esantiems misinio ar

apdoroto gaminio sudétyje, — kai tai batina dél gynybos interesy.“.

4 straipsnis

Reglamento (ES) 2019/1021 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) 2019/1021 i§ dalies keiciamas taip:
1) 2 straipsnis papildomas siuo punktu:

,14) gynybos parengtis — valstybés narés arba keliy valstybiy nariy pasirengimo reaguoti j su gynyba susijusig krizg, kaip
apibreézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/81/EB (¥) 1 straipsnio 10 punkte, lygis.

(*) 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/81/EB dél darby, prekiy ir paslaugy pirkimo
tam tikry sutarciy, kurias sudaro perkanciosios organizacijos ar subjektai gynybos ir saugumo srityse, sudarymo
tvarkos derinimo ir i§ dalies keicianti direktyvas 2004/17/EB ir 2004/18/EB (OL L 216, 2009 8 20, p. 76, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/81/0j).*;

2) 3 straipsnyje jterpiama i dalis:

,4a.  Rinkdamos, vertindamos ir pateikdamos informacij, susijusig su socialiniais ir ekonominiais aspektais, pagal
Konvencijos F prieda, Konvencijos 8 straipsnio 7 ir 8 dalyse nurodytam rizikos valdymo vertinimui, Komisija ir valstybés
narés tinkamai atsizvelgia i gynybos sektoriaus parengtj ir ypatumus, jskaitant poveikj gynybos produkcijos tiekimo
grandinéms;*;

)
~

13 straipsnio 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Prireikus valstybés narés, siekdamos apsaugoti neskelbting informacijg, gali netaikyti $io straipsnio Sgjungos arba
nacionaliniy gynybos interesy apsaugos sumetimais, jei tokios i§imtys netrukdo Sgjungai ar valstybéms naréms, kai
tinkama, laikytis savo pareigy teikti ataskaitas pagal Konvencija.“.

6/11 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2382/oj
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5 straipsnis

Reglamento (ES) 2021/697 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) 2021/697 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 2 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) jterpiamas $is punktas:

,0a) tarpvalstybinés MV] — MV], isisteigusios kitose valstybése narése arba asocijuotosiose valstybése nei tos, kuriose
yra isisteige gavéjai, kurie néra MV, ir dalyvaujancios veikloje kaip gavéjai, subrangovai arba kiti teisés
subjektai tiekimo grandinégje;*;

b) 17 punktas pakeiciamas taip:

,17) ikiprekybiniai vieSieji pirkimai — vieSieji pirkimai, kuriy objektas yra moksliniy tyrimy ir plétros paslaugos,
teikiamos rinkos salygomis dalijantis rizika bei nauds, ir kuriuose perkamos moksliniy tyrimy ir plétros
paslaugos yra aiskiai atskirtos nuo galutiniy produkty platinimo komerciniu mastu;*;

c) jterpiamas 3is punktas:

,18a) ex aequo pasitlymai — du ar daugiau pasitlymy, kurie pagal kvietimg teikti pasitilymus gavo vienoda
jvertinimo balg;*;

2) 4 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,6.  BiudzZetiniai jsipareigojimai, susij¢ su Fondu ir apimantys veiksmus, trunkancius daugiau kaip vienus finansinius
metus, gali bati suskaidyti j kelerius metus mokamas metines dalis.”;

3) 6 straipsnis pakei¢iamas taip:

,0 straipsnis

Parama gynybos srities perversminéms technologijoms ir MV] vykdomai moksliniy tyrimy ir plétros veiklai

1. Fondas remia veiksmus, kuriais kuriamos palankios salygos gynybos srities perversminéms gynybos
technologijoms plétoti ir MV] vykdomai moksliniy tyrimy ir plétros veiklai intervencijos srityse, apibréztose
24 straipsnyje nurodytose darbo programose.

2. Darbo programose nustatomos tinkamiausios gynybos srities perversminiy technologijy ir MV] vykdomos
moksliniy tyrimy ir plétros veiklos finansavimo formos, atrankos ir sutarties skyrimo kriterijai bei procediiros ir
igyvendinimas.;

4) 8 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies, pagristais atvejais konkrecius veiksmus gali jgyvendinti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 20242509 (*) 62 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytos jstaigos,
taikant netiesioginj valdyma, darbo programoje nustatytomis salygomis.

(*) 2024 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2024/2509 dél Sajungos
bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy (OL L, 2024/2509, 2024 9 26, ELL http://data.europa.eu/elif
reg/2024/2509/0j).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2382/0j
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9 straipsnio 6 dalies trecia pastraipa pakeiciama taip:

,Su ta veikla susijusios i§laidos neatitinka reikalavimy Fondo teikiamai paramai gauti. Taciau, jei ta veiksma vykdantys
gavéjai ir subrangovai bendradarbiauja su Ukrainoje isisteigusiais, Ukrainos kontroliuojamais arba Ukrainos subjekto
kontroliuojamais teisés subjektais vieninteliu tikslu — naudoti jy infrastruktaira, objektus, turta ir i$teklius 10 straipsnio
3 dalies f punkte nurodytai bandymy veiklai, susijusios islaidos laikomos atitinkancios reikalavimus Fondo paramai
gauti, jei tos i$laidos naudingos finansuojamam veiksmui ir yra bitinos EGTPB konkurencingumui, veiksmingumui ir
inovaciniam pajégumui visoje Sajungoje stiprinti, kaip nustatyta 3 straipsnyje.”;

11 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Tam tikromis tinkamai pagristomis ir i§skirtinémis aplinkybémis Sajungos finansavimas gali bati skiriamas ir be
kvietimo teikti pasitlymus pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 198 straipsni, be kita ko, to straipsnio
pirmos pastraipos e punkte numatytais atvejais.”;

12 straipsnis pakei¢iamas taip:

»12 straipsnis

Sutarties skyrimo kriterijai

1. Vadovaujantis Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 203 straipsniu, kiekvienas pasitilymas vertinamas pagal
Siuos kriterijus:

a) jo indélj uztikrinant pazangumg gynybos srityje, visy pirma jrodant, kad numatomi sitilomo veiksmo rezultatai turi
daug privalumy, palyginti su esamais gynybos produktais ar technologijomis;

b) veiksmo jgyvendinimo kokybe ir veiksminguma.

2. Be 1 dalyje nurodyty kriterijy, kickvienas pasilymas vertinamas remiantis vienu ar keliais i§ $iy darbo
programoje nustatyty kriterijy, atskirai vertinant kiekvieng kvietimg teikti pasitalymus:

a) jo indeélj uztikrinant inovacijas ar Europos gynybos pramonés perversminj potencialg, visy pirma jrodant, kad
sitilomas veiksmas apima novatoriskas ar naujas koncepcijas ir metodus, kurie anks¢iau nebuvo taikomi gynybos
sektoriuje;

b) jo indélj { EGTPB konkurencinguma, sukuriant naujy rinkos galimybiy visoje Sajungoje ir uz jos riby ir spartinant
imoniy augimg visoje Sgjungoje;

¢) jo indélj mazinant priklausomybe nuo ne Sajungos kilmeés Saltiniy ir visoje Sgjungoje didinant gynybos produkty
tickimo sauguma;

d) jo indeélj uztikrinant teisés subjekty, jsisteigusiy valstybése narése arba asocijuotosiose valstybése, visy pirma MV] ir
vidutinés kapitalizacijos jmoniy, kurios teikia didel¢ pridéting verte veiklai kaip gavéjai, veiksme dalyvaujantys
subrangovai ar Kkiti teisés subjektai tiekimo grandinéje, tarpvalstybinj bendradarbiavima;

e) jo indélj uztikrinant didesnj gynybos produkty ir technologijy veiksminguma per visg gyvavimo ciklg, jskaitant
islaidy efektyvuma ir sinergijos galimybe vykdant vieSyjy pirkimy, techninés prieZitiros bei salinimo procediiras;

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2382/oj
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f) jo indélj uztikrinant Europos gynybos pramonés tolesng integracija visoje Sajungoje, visy pirma kiek tai sietina su
bendru galutinio produkto ar technologijos naudojimu, valdymu nuosavybés teise ar technine prieZzitira;

g) jo indélj uztikrinant valstybiy nariy ir asocijuotyjy valstybiy, kurioms kyla didZiausia konvenciniy kariniy grésmiy
materializavimosi rizika, poreikiy tenkinima.

3. Darbo programoje i§déstoma iSsami informacija apie atrankos procediras ir 2 dalyje i§vardyty skyrimo kriterijy
taikyma, be kita ko, bet kokj kriterijy lyginamajj svorj, baly ribas ir, kai tinkama, ex aequo pasitlymy nagrinéjimo
taisykles, atsizvelgiant i kvietimo teikti pasitilymus tikslus.*;

8) 13 straipsnis i3 dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies, i§ Fondo skiriama parama 10 straipsnio 3 dalies e punkte nurodytai
veiklai nevirsija 20 proc. tinkamy finansuoti iSlaidy, nedarant poveikio nuostatoms dél didesniy finansavimo
normy, kurios gali biti taikomos pagal $io straipsnio 3 dali.

b) 3 dalies a ir b punktai pakei¢iami taip:

,a) veiksmo, kuris plétojamas vykdant PESCO projekta, kaip nustatyta Tarybos sprendime (BUSP) 2017/2315 (¥),
arba jgyvendinant Europos ginkluotés programos struktiira (SEAP), kaip nustatyta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2025/2643 (**), finansavimo norma gali biiti padidinta papildomais 10 procentiniy
punkty;

b) veiklos finansavimo norma gali bati padidinta, kaip nurodyta siame punkte, jei bent 10 proc. visy tinkamy
finansuoti veiklos islaidy yra skiriama MV], kurios yra jsisteigusios valstybése narése arba asocijuotosiose
valstybése ir kurios dalyvauja veikloje kaip gavéjai, subrangovai arba kiti teisés subjektai tiekimo grandinéje.

Finansavimo norma gali baiti padidinta procentiniais punktais, kurie atitinka visy tinkamy finansuoti veiklos
islaidy procenting dalj, skiriama MV, jsisteigusioms valstybése narése arba asocijuotosiose valstybése, kuriose
yra isisteige gavéjai, kurie néra MV ar vidutinés kapitalizacijos jmonés, ir dalyvaujancioms veikloje kaip gavéjai,
subrangovai arba kiti teisés subjektai tiekimo grandinéje, — ne daugiau kaip papildomais 10 procentiniy punkty.

Finansavimo norma gali bati padidinta procentiniais punktais, kurie atitinka dviguba visy tinkamy finansuoti
veiklos i§laidy procenting dalj, skiriama tarpvalstybinéms MVI.

() 2017 m. gruodzio 11 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/2315, kuriuo nustatomas nuolatinis
struktirizuotas bendradarbiavimas (PESCO) ir nustatomas dalyvaujanciy valstybiy nariy sgrasas (OL L 331,
2017 12 14, p. 57, ELIL http:|/data.europa.eufeli/dec/2017/2315/o0j).

(**) 2025 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2025/2643, kuriuo sukuriama
Europos gynybos pramonés programa ir priemoniy sistema savalaikiam gynybos produkty prieinamumui ir
tiekimui uZztikrinti (EGPP reglamentas) (OL L, 2025/2643, 2025 12 29, ELL http://data.curopa.eu/elijreg/
2025/2643]0j).
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9) 14 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Nepaisant Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 201 straipsnio, tikrinamas tik koordinatoriaus finansinis
pajégumas.”;

10) 17 straipsnio 2 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) konkreciais atvejais gali biti leidziama pagal tg pacig procediirg skirti kelias sutartis (pasirinkti kelis tiekéjus);;

11) 22 straipsnis i$braukiamas;

12) 23 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 3 ir 4 dalys pakeiciamos taip:

,3.  Sis reglamentas nedaro poveikio valstybiy nariy diskrecijai jy su gynyba susijusiy produkty siuntimo ir
eksporto politikos srityje. Siuntimo atveju valstybés narés stengiasi naudotis visomis turimomis priemonémis, pvz.,
bendrosiomis siuntimo licencijomis, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/43/EB (*)
5 straipsnyje, ir vengti neproporcingy administraciniy reikalavimy, kad baty uZtikrintas sklandus veiksmy
igyvendinimas.

4. Kalbant apie Fondo remiamy plétros veiksmy gavéjy sukurtus rezultatus, nedarant poveikio $io straipsnio
3 daliai, Komisijai i§ anksto pranesama apie bet kokj nuosavybes teisés perdavimg neasocijuotajai treciajai valstybei
arba neasocijuotosios tre¢iosios valstybés subjektui, kuris jvyksta per trejus metus nuo galutinio veiksmo
apmokéjimo. Jei toks nuosavybés teisés perdavimas prieStarauja Sgjungos ir jos valstybiy nariy saugumo ir gynybos
interesams arba 3 straipsnyje nustatytiems tikslams, Fondo suteikta parama turi bati graZinta.

() 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/43EB dél su gynyba susijusiy produkty
siuntimo Bendrijoje salygy supaprastinimo (OL L 146, 2009 6 10, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/
2009/43/0j).

A=x

straipsnis papildomas Sia dalimi:

,6.  Siekdamos jvertinti plétros veiksmy rezultatus ir galimg jy panaudojima vieSosios gynybos planavimui ir
pajégumy plétojimui, nacionalinés valdzios institucijos, bendrai finansuojancios veiksmus, ir rezultatus
generuojantys gavéjai veda derybas, kad gavéjai suteikty nacionalinéms valdzios institucijoms teises saziningomis
ir pagristomis salygomis, dél kuriy turi bati susitarta su tuos rezultatus generuojanciais gavéjais, susipazinti su
plétros veiksmy rezultatais. Prieigos teisés neapima jokiy intelektinés nuosavybés teisiy ar jas sudarancios praktinés
patirties perdavimo ir yra naudojamos tik nekomerciniais ir nekonkurenciniais tikslais. Tos prieigos teisés neapima
pirminés intelektinés nuosavybés, iSskyrus atvejus, kai tai tikrai batina veiksmo rezultatams suprasti, ir tam
reikalingas iSankstinis tokios pirminés intelektinés nuosavybés savininky sutikimas.

Naudojimosi tokiomis teisémis susipaZinti su rezultatais sglygos apibréziamos gavéjy ir veiksmus bendrai
finansuojanciy nacionaliniy institucijy sutartiniuose santykiuose.";
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13) 24 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:
,1.  Fondo veikla jgyvendinama vykdant metines arba daugiametes darbo programas, sudarytas pagal Reglamento
(ES, Euratomas) 2024/2509 110 straipsnio 2 dalj. Darbo programose, kai taikytina, nurodoma bendra derinimo
operacijoms rezervuota suma.”.
6 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Reglamento (ES) 2021/697 9 straipsnio 6 dalies trecia pastraipa su pakeitimais, padarytais Siuo reglamentu, taikoma nuo
2025 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire 2026 m. spalio 21 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininkas
R. METSOLA T. DOOLEY
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